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STEROWNIK Wi-Fi 1x16 A
(&) CONTROLLER Wi-Fi 1x16 A
CONTROLEUR Wi-Fi 1x16A

Przed zainstalowaniem wytgczy¢ bezpieczniki instalacji
domowe;j.
I Switch off the household electrical fuses before installation.
] oupez les fusibles électriques domestiques avant de
commencer l'installation.

1- 4 pola sterujace, L1- L4 diody sygnalizujgce prace.

1- 4 control fields, L1- L4 indication diodes

1- 4 champs de contréle, L1-L4 diodes signalant le

fonctionnement.

INSTRUKCJA MONTAZU
INSTALLATION MANUAL
NOTICE D’INSTALLATION

Podtgczenie powinna wykonywac osoba posiadajaca
odpowiednie kwalifikacje.

Installation should be carried out by a qualified person.
L'installation doit étre effectuée par une personne qualifiée.

M

® =60 mm
O =68 mm

OPIS
SPECIFICATION
DESCRIPTION

Elektroniczny sterownik pojedynczy stuzgcy do zatgczenia
dowolnego jednego (pojedynczego) urzadzenia,
z mozliwoscia sterowania smartfonem.

Single electronic switch for switching any single device,
with option of remote control by a
smartphone.

Interrupteur électronique simple pour allumer un appareil
quelconque, avec possibilité de contréle par smartphone.

DANE TECHNICZNE
TECHNICAL DATA
SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Potaczenie do typowej instalacji elektrycznej 230 V
Connection to a typical electrical installation 230 V
Connexion a une installation électrique typique230V

IEEE
230 V|| P20 || > - 2483)|802.11b/g/n
+10% 50 Hz GHz (20 MHz)
Zuzycie energii / Energy consumption / <1W

Consommation électrique

Max obcigzenie / Max load / Charge 16(2) A/ 250 V AC
maximale 16 A/ 24V DC

Max moc czestotliwosci radiowej / Max
output power/ Puissance de sortie
maximale

19,98 dBm EIRP

ool
4000090

Potaczenie do instalacji niskonapieciowej
Connection to low voltage electrical installation
Connexion a une installation électrique basse tension
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3 Montaz: wkrety lub tapki / Installation: screws or claws /

Installation: vis ou clips

Zdejmowanie klawisza
Removing the key
Enlever la touche

FABRYCZNE FUNKCJE STEROWNIKA
CONTROLLER'S FACTORY SETTINGS
FONCTIONS PAR DEFAUT DU CONTROLEUR

DODATKOWA KONFIGURACIA
ADDITIONAL CONFIGURATION
CONFIGURATION SUPPLEMENTAIRE

Aby sterowac urzadzeniem pobierz darmowa aplikacji
wBox*, ktérg znajdziesz w sklepie Play lub App Store.
Zeskanuj ponizszy kod QR lub wpisz w przegladarce
www.kontakt-simon.pl/go, aby uzyska¢ wiecej informacji
dotyczacych  konfiguracji Wi-Fi  oraz  dodatkowych
funkcjonalnosci m.in. przypisanie dodatkowych akcji do
klawisza, ustawienie stanu po resecie, harmonograméw oraz
aktualizacji oprogramowania.

To control the device, download the free wBox* application,
which you can find in the Play or App Store. Scan the QR code
below or enter www.kontakt-simon.pl/go in your browser to
get more information on Wi-Fi configuration and additional
functionalities, including assigning additional actions to a
key,setting the state after reset, schedules and software
updates.

Pour contréler I'appareil, téléchargez I'application gratuite
wBox*, que vous pouvez trouver dans le Play ou I'App Store.
Scannez le code QR ci-dessous ou saisissez www.kontakt-
simon.pl/go dans votre navigateur pour obtenir plus
d'informations sur la configuration Wi-Fi et des
fonctionnalités supplémentaires, notamment attribuer des
actions supplémentaires a une clé, définir I'état aprés la
réinitialisation, les horaires et les mises a jour logicielles.

Oj:al0
[=]

* Wiaci likacji wBox jest p.20.0. jsi ywatnoscii

The owner of the wBox application is Blebox Sp. z 0.0. Read the privacy policy and website regulations.

Le propriétaire de 'application wBox est Blebox Sp. zoo. Lire la politique de confidentialité et les réglements du site
Web.

Uproszczona deklaracja zgodnosci UE / Simplified EU Declaration
of Conformity / Déclaration UE de conformité simplifiée
YhbetYer{lahb {1 yiyiSaiey 2161-R0TI4 08 8L aiinRTSyIl- iI-Ri26S32 aiSi2éyi
21518(tSy12é@ mEnc! 254l T32Rye T REIS1 (86N Hamnkpok § 91 Sy (514l RS1EHI1-0 T32Ry2T0N
192840 R2aitLyR LI2R ylaltLimnieY IRISaSY lyiSlySizée Yy
https://www.kontakt-simon.com.pl/pl/Deklaracje-i-certyfikaty.html
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https://www.kontakt-simon.com.pl/en/Declarations.html

KONTAKT-SIMON SA déclare par la présente que le type d'appareil radio contréleur d'éclairage
1x16A est conforme a la directive 2014/53 / UE. Le texte intégral de la déclaration de
conformité UE est disponible a I'adresse Internet suivante:

https://www.kontakt-simon.com.pl/en/Declarations.html

WARUNKI GWARANCJI

1. Spétka KONTAKT-SIMON SA z siedziba w Czechowicach - Dziedzicach ul. Bestwiriska 21,
udziela na niniejszy wyrdb 6 lat gwarancji, liczac od daty sprzedazy.

2. Gwarancja jest udzielana tylko na terytorium Rzeczpospolitej Polskiej i na tym terytorium
moze by¢ realizowana.

3. Gwarancji udziela sig na sprawne dziatanie produktu.

4, Gwarancja nie s objete uszkodzenia i wady powstate na skutek niewtasciwego uzytkowania.
5. Podstawa realizacji uprawnien z tytutu udzielonej gwarancji jest dowéd zakupu produktu z
danymi sprzedawcy i datg sprzedazy.

6. Kupujacemu przystuguje prawo bezptatnej naprawy, a gdy naprawa jest niemozliwa,
wymiany niesprawnych elementéw lub wyrobu na taki sam lub rownorzedny w przypadku
zaprzestania produkcji reklamowanego elementu przez KONTAKT-SIMON S.A.

7. Czas realizacji: 14 dni od dnia dostarczenia wadliwego produktu do Producenta.

Gwarancja udzielona na sprzedany towar nie wytacza, nie ogranicza, ani nie zawiesza
uprawnien kupujgcego wynikajacych z przepisoéw o rekojmi za wady rzeczy sprzedanej.

Wigcej informaciji znajdziesz na stronie:
https://www.kontakt-simon.com.pl/pl/Warunki-gwarancji.html M247v00


http://www.kontakt-simon.pl/s
https://www.kontakt-simon.com.pl/pl/Warunki-gwarancji.html
http://www.kontakt-simon.com.pl/
mailto:info@kontakt-simon.com.pl
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SIMON 54 GO SWITCH (€
() OVLADAZ Wi-Fi 1x16 A

(<2 ovLADAE Wi-Fi 1x16A
KOHTPOJIEP Wi-Fi 1x16A

Pred instalovanim vypnite poistky domacich rozvodov.
Pred instalovdnim vypnéte pojistky domdcich rozvodq.
Meped ycmaHosKoro 8idKAOYiIMb Nobymosi enekmpo-
3aM06iHHUKU.

Pripojenie musi robit osoba disponujlca zodpovedajicou

kvalifikdciou.
I Pripojeni musi provddét osoba disponujici odpovidajici
° kvalifikaci.
YCTaHOBKa MOBWHHA BMKOHYBAaTUCA  KBasipikoBaHUM
nepcoHanom.
POPIS
POPIS
orimmc

Elektronicky jednoduchy spinac¢ sluZiaci na spustenie
jedného fubovolného zariadenia, s moznostou ovladania
smartfénom.

Elektronicky jednoduchy spinac slouZici k spusténi jednoho
libovolného zafizeni, s moznosti ovladani smartphonem.
EnekmpoHHuli oOuHapHuli nepemukay npusHavyeHuli 044
B8MUKAHHsA 6y0b-aKUX 00HO20 MPUCMPOIO, 3 MOXAUBICMIO
ynpasniHHA (io2o cmapmgoHom.

TECHNICKE UDAJE
TECHNICKE UDAJE
TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKU
IEEE
230V || |P20 ||%%°: 2483 802.11b/g/n
+10% 50 Hz GHz (20 MHz)
Spotreba energie / Spotieba energie / <1W
CroxueaHHA
Max. zataz / Max. zdatéZ / Makc.cuna 16(2) A / 250 VAC
cmpymy 16A/24VDC
Max. vykon radiovej frekvencie / Max.
vykon rddiové frekvence / Makc. 19,98 dBm EIRP
nomyxcHicme padioyacmomu

1- 4 ovlddacie polia, L1- L4 diddy signalizujuce pracu.
1- 4 ovlddaci pole, L1- L4 diody signalizujici prdci.
1-4 — nons kepysaHHs, L1-L4 — cueHanisyroui diodu.

MONTAZNY NAVOD
MONTAZNI POKYNY
IHCTPYKLIIA 3 MOHTAMXY

Pripojenie k instalacii nizkeho napatia
Pripojeni k instalaci nizkého napéti
MidKMo4eHHA 00 HU3bKOBObMHOI Mepexi

M|

®=60mm
O =68 mm
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3 Montéz: skrutky alebo pazuriky / Montéz: Srouby nebo drapky /
MOHTaX: Ha rBMHTM 260 MOHTAXKHI N1anku

Pripojenie k typickej elektroinstalacii 230 V
Pripojeni k typické elektroinstalaci 230 V
Midknto4yeHHa 0o munosoi enekmpu4yHoi mepexci 230 V
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Snimanie tlacidla
Snimdni tlacitka
3HAMmMA knasiwi

DODATOCNA KONFIGURACIA
DALS/ KONFIGURACE

[IOAATKOBA KOH®ITYPALIIA

Ak chcete zariadenie ovladat, stiahnite si bezplatnd
aplikaciu wBox*, ktoru najdete v obchode Play alebo App
Store. Naskenujte nizsie uvedeny QR kéd alebo vo svojom
prehliada¢i zadajte adresu www.kontakt-simon.pl/go,
aby ste ziskali viac informacii o konfiguracii Wi-Fi a dalsich
funkcidch vratane priradenie dalSej akcie klavesu,
nastavenie stavu po resete, plany a aktualizacie softvéru.
Chcete-li zarizeni ovlddat, stdhnéte si bezplatnou aplikaci
wBox*, kterou najdete v obchodé Play nebo App Store.
Naskenujte niZe uvedeny QR kéd nebo ve svém prohlizeci
zadejte www.kontakt-simon.pl/go, aziskejte vice informaci o
konfiguraci Wi-Fi a dalsich funkcich, v¢. pfifazeni dalsich akci
ke klici, nastaveni stavu po resetu, pldny a aktualizace
softwaru.

LlJob Kepysamu npucmpoem, 3a8aHmMaxme 6e3KowmosHy
npozpamy wBox*, aky au moxeme 3Hatimu 8 Play abo App
Store.

BidckaHylime QR-Ko0 Hux4ye abo seedimeo
www.kontakt-simon.pl/go y ceoemy 6paysepi, uj06
ompumamu dodamkosy iHgpopmayito npo KoHgizypayito
Wi-Fi ma dodamkosi ¢hyHKUji, 30Kkpema npusHa4eHHsA
dodamkosux 0ili Knasiwi, 8CMaHo8eHHA cmaHy nicna
CKUOQHHS, pO3K1a0ie ma 0HOBAEHHSA MPO2PAMHO20

3a6e3ne4yeHHs.
- -
*

Vlastnikom aplikécie wBox je Blebox Sp. z 0.0. Precitajte si zsady ochrany osobnych tdajov a nariadenia
o webovych strankach.
Vlastnikem aplikace wBox je Blebox Sp. z 0.0. Prectéte si zasady ochrany osobnich tdajd a nafizeni o webovych
strdnkdch.
BracHuKom pozpamu wBox € Blebox Sp. 20.0. IMp i imuky
catimie.

mi ma npasuna wodo ee6-

Ziodnod:

FUNKCIA RIADIACEJ JEDNOTKY Z VYROB
FUNKCE RIDICI JEDNOTKY Z VYROBY
®YHKLII KOHTPOJIEPA

Zj $ené vyhlasenie o zhode ES / Zjednodu3ené prohlaseni o shodé ES /
CnpolyeHa geknapalia signosigHocti EC

KONTAKT-SIMON SA tymto vyhlasuje, Ze typ radiového zariadenia ovlada¢ osvetlenia 1x16 A
zodpoveda smernici 2014/53/UE. Uplny text vyhldsenia o zhode ES je dostupny na nasledujticej

internetovej adrese: https://www.kontakt-simon.com.pl/sk/Vyhldsenie-o-zhode.html|

KONTAKT-SIMON SA timto prohlasuje, Ze typ radiového zafizeni ovlada¢ osvétleni 1x16 A
odpovida smérnici 2014/53/UE. Uplny text prohlaseni o shodé ES je dostupny na nasledujici
internetové adrese: https://www.kontakt-simon.com.pl/cz/Certyfikaty.htm|

®ipma AT KONTAKT-SIMON 3anBnse, wo TMn pagioobnagHaHHA KOHTPONep OCBiTAeHHA 1X16A
Bianosinae avpexusi 2014/53/UE. 3 noBHMM TeKCTOM Aeknapalii BianosigHocTi EC MoxHa
03HalOMUTICA Y MePeXi iHTepHET 3a aapecoio:

https://www.kontakt-simon.com.pl/en/Declarations.html

ENG Importer grants the product guarantee. / FR L'importateur accorde la garantie du produit.
€Z Zaruku prodévaného vyrobku poskytuje dovozce. / SK Zdruku preddvaného vyrobku
poskytuje dovozca. / UA It ito Ha it0 Haoae il
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